TYGODNIK
WILENSKII

Dnia 6 Maja 11817 roku. v. s.

BADANIE STAROZYTNOSCI LITEWSKICH.

Wyjatek z rekopismu kroniki niemieckiej J. F, i?.

tlomaczenie 7 niemieckiego literalne.

Jlandel starozytnych Litwinow sktadat

si¢ z kosztownych futer, ktére do Nowogro-
du 1Kijowa Rusinom, do Rus$ni (1) Prus-
zakom i do Reigardenu (2) Mazurom do-
stawiane byty. Rusini nabywali tez przez
ich rece bursztyn (5), ktory znakomitym
w Ow czas byl handlu przedmiotem , za
réwnie z drogiemi kamieniami. Lecz gdy
sptaw na rzece Niemnie , po zawojowaniu
czarney (4) czyli Jatwingischen (jadzwin-
skiey) 1 czesci biatey Rusi pod Erdwiltem ,
Rusinom pozwolonym zostat i bez przeszkod
odbywal si¢, to si¢ podnidst znacznie han-
del zbozowy w Rusni i w Kownie; p6zniey
w roku 1580 zostaly tez inne sptawne rze-
ki do sptawu usposobione w Litwie. Jednak-
ze naywazniejrszy handel trwat zawsze z Ka-
Tom III. a4



rawana Rusinow z Nowogrodu; oni mieli
swoje zakladowe mieysca czyli gosScinne
domy w Wilnie, Roéownie i Wilkomierzu.
W Wilnie byl naybogatszy z dawnych cza-
soOw dom Rusinow goscinny, lecz gdy w ro-
ku i506 Rusini pomie¢dzy soba w Wilnie
bitwe stoczyli z przyczyny religiynych nie-
zgod , dom ich goscinny zostal zrabowanym
od krajowcow i zniszczonym , az Xiaze
(Olgerd?) w roku i5i5, znowu im przy-
wrocil, i odtad juz'nastaly dwa goscinne i
do nabozenstwa domy, a zamieszkali Rusini
otrzymali prawo chrzescianstwo bez prze-
szkod wyznawaé. Trzeci dom goscinny za-
lozyli zydzi w roku 1526, ktorzy z miast
polskich w niewol¢ uprowadzeni byli i za-
mieszkalymi zostali w Wilnie. Zydzi w Li-
twie znani juz byli od roku n55, w ktorym
czasie zostali z ivijowa wypedzeni za zdra-
dy z Grekami, jak powieS¢ schwartzmonch
(Czernca) Mitrolaniusza (5) chce dowodzi¢.
Lecz to pewna, ze oni tu rowniez nie le-
piey traktowani w t¢ pore¢ byli i przeszli po
wiekszey czesci do llolakow. Lecz polscy
(p0zni¢y weszli do kraju) zostali za podda-
nych Xiazecia policzeni, i przeto ochrania-
ni byli (od napasci krajowcow ) a podlug
wszelkiego do prawdy podobnego domnie-
mania, pewna jest, ze ci napierwsi byli, co
nie jako$ krajowymi zostali w Litwie.,,
Na spodzie podpisano:

Z Lite wskiey kroniki... (nie czytelnosé),..

(Rotunda?)



Przypisy.

(1) W poprzednich numerach wywo-
dziliSmy starozytno$§¢ Kus$ni, i ten artykut
jeszcze za poparcie naszyrch dowodow przy-
bi¢ra¢ nalezyr. Jako bowiem Niemen zna-
komita bedac rzeka, wtey czesci swey dol-
ney pod nazwiskiem Russ znany, moégl dadz
nazwanie swoim nad brzeznym mieszkan-
com Porussom czyli Prussom i ich krajowi,
tak rownie naydawnieysze miasto nad jego
brzegiem , te bydz moze ktore jegoz nazwi
sko nosi.

(2) Reigarden, musi bydz miano litew-
skiego miasteczka w Lomzynski¢m Raygro-
du. Kazde uroczysko Groc u dawny”ch li-
twinow, nazyArale si¢ gartyn, tak Grodno
nazywalo si¢, Stryykowski xigeg. 12, stroni-
ca 406.

(5) Bursztyn po litewsku Gentoras , po-
zna¢ musieli Rusini od litwinow przenidst-
szy nazwanie jego do swego jezyka Hentar
po rusku. O handlu bursztynowym Hero-
dot dobrze wspomina mowiagc , ze z pdino-
cyr przychodzil na Dniepr. Rusini dostawa-
li go od litwinéw nadniemenskich, dolnych :
Porussow czydi Nadbrzegowcéw Rusni 1Za-
niaytow, czyli rowniez z litewskiego zna-
czenie miana ttdbmaczac , mieszkancow dol-
nego kraju, ku morzu lezagcego. Karawa-
na Rusinéw dostawiata ten towar z innemi
do Nowogrodu wielkiego, a ztamtad rozcho-
dzit si¢ po catey Rossyi i na Dniepr.



(4) Czarna Ru$ rozciagata si¢ od Grodna
ku Brzesciowi Litewskiemu, ktorg od Li-
twy oddzielata puszcza niezmiernie wielka
i bagnista dotad , lezaca nad brzegami Ko-
try rzeki, z potudnia rzeka Naczka i Pie-
lasg oblana. Ta rzeka Pielasa, dzi§ zamu-
lana zupetnie, i ledwie saczaca wode wy-
razng robi granic¢ clo dzi§ dnia litwy, bo
wtloscianie na lewym brzegu rzeki juz zu-
petnie sa innego narodu i nie umieja po li-
tewsku, gdy tymczasem ich sgsiedzi na pra-
wym brzegu osiedli sa litwini z mowy i o-
byczajow i1 nazywaja tamtych Jodwezay po
litewsku, a pospolicie czarne Rusiny. Za-
chowujem mieysce do mowienia o tych Ru-
sinach iich ziemi w numerze nastepnym pod
artykutem o Jatwiezach.

(5). Czesto w wypisach kroniki nie-
mieckiey natrafia si¢ cytacya, z jakiego$
Mitrofaniusza. Tak w Tygodniku N° 60,
stron: 106. znaydzie czytelnik: Mitrofa-
niusz z Pinska annales rhiUenienses, gdzie
indziey prosto tylko nazywa go Mitrofanius,
tu za§ Schwartzmonch Czerniec, mianuje.
Widaé¢ ztego, ze miat Rotundus, czy moze
1 sam niemiecki kompilator, pod r¢ka kro-
nike¢ jakiego$ mnicha ruskiego, Czernca,
Mitrofaniusza z Pinska, i kronik¢ nie obo-
jetna dla dziejow naszych ; zyczy¢by nale-
zato, aby uczeni rodacy jezli nie odkrycie
tey kroniki, przynamniey blizszag wiadomos$¢
ojey wybadali, >v krajach Pinskowi przyle-
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gtych. XX. Bazylianie po wielu mieyscach
potudniowey .litwy nastepcy klasztorow
czerneow dawnych ruskich, musza mie¢
zabytki ciekawe tych pierwszych apostolow
chrzedciianstwa w litwie. Poczajow ma miec
r¢kopisma i malowidta bardzo dawne ? ? ?

Teodor IVarbutt.

ZSPERTATORA ANGIELSKIEGO

UWAGI MAD ATEIZMEM, ATEUSZAMI I SPOSOBIE

ICH KARANIA.

melinra pii domé&re parente?.

Lepszych mig rzeczy pobozni rodzice moi nauczali.

£)wa s3 zarzuty, ktore czesto przeciw a-
teuszom przytaczano, a z ktorych si¢ oni
dotad wywinagé¢ nie potrafili. Pierwszy, ze
ludzie naymedrsi i nayo§wiecensi we wszyst-
kich wiekach przeciw nim powstawali,
sami si¢ zawsze trzymajac obrzedow w swym
kraju ustanowionych, kiedy w nich nie by-
to nic przeciwnego czci Istoty przedwiecz-
ney albo szkodliwego dobru rodzaju ludz-
kiego.

Platony, Cycerony, migdzy starozyt-
nymi; Bakony, Boyle i Locki, migdzy te-
go wiecznymi; wszyscy nam zostawili pie-
kne przyktady tego co powiedzialem. Nie
przywodze stawnych Teologow7, poniewaz
przeciwnicy nasi na ich §wiadectwo si¢ nie-
zgadzaja z powodu , Ze ci s3 nazbyt za-
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'wiklani w interes téy sprawy , aby do
dowodow w niey bydz mogli przypusz-
czeni.

Drugi zarzut, ktory si¢ zdaje bydz jesz-
cze waznieyszym, juz to nie same postano-
wienie medrcow, lecz zgoda powszechna
wszystkich ludow, ktérych pojeciu wyo-
brazi¢ si¢ nie mogla ta powszechna prawda
inaczey, jak tylko przez trzy sposoby: to
jest, albo przez wyobrazenie Boga wyryte
przez natur¢ na ich umysle; albo przez ror
zumowanie”® ktore bydz musi latwe pojeciu
naystabszemu; albo nakoniec przez podanie
przeszle, az do nas od naypierwszego czlo-
wieka,

Ateusze zarowno nie znayda odpowie-
dzi, ktoreybykohviek z tych trzech przy-
czyn przypisywano wyobrazenie, jakie ma-
my o Bogu. Zeby si¢ wiec z tego ambara-
su wywiklaé, chca wrazié¢, ze odkryli na
ostatek caly narod z doskonalych filozofow
zlozony, nie przypuszczajacych zadnego bo-
stwa , nar6d, méwie, polerowny Hotento-
tow.

Mozebym obrazil delikatnos$¢ czytelni-
kow moich, gdybym chcial wyszczegélniaé
obyczaje i zwyczaje tych dzikuséw, ktorzy
si¢ ledwo jednym stopniem od bestyi r6znia
i ktérzy maja ledwie nedzne pomiedzy so-
ba belkotanie, im samym prawie niezrozu-
miale.
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Trudno jednak pojaé¢, jak daleko try-
umf ateuszOw rozpos$ciera si¢ zwynalezienia
tych przyjaciot i sprzymierzencow. Jezeli
my si¢ chlubiemy z naszego Sokratesa i Se-
neki, oni natychmiast przeciw nim stawia
swych Swietnych Hotentotow.

Chociazby mozna niejako§ niewiarg
mniemang Hotentotow inaczey wytloma-
czy¢, nie widz¢ jednak, aby ztad zlo jakie
dla religii wyniknaé¢ mogto, gdyby$my usta-
pili ateuszom t¢ szlachetng cze¢$§¢ rodzaju
ludzkiego.

Zdaje sig¢, ze naylepiey to wyjasnia
nikczemnos$¢ ich sprawy, widzie¢ ich przy-
muszonymi 1lgczy¢ si¢ z towarzystwem lu-
dzi, ktorzy, wedtug ichze wyznania, pra-
wie zagasili w sobie §wiatlo rozumu, 1 kt6-
rzy si¢ roznig od zwierzat jedng tylko po-
stacig.

Prawda, ze oprécz tych nieszczesliwych
biedakow, bywala kiedy nie kiedy w roz-
maitych narodach , mala liczba mo6zgéw o-
slabionych, ktérzy zaprzeczali bytnosci Bo-
ga. Lecz Vanini, nayznakotnitszy ze wszyst-
kich ich patryotow , oswiadczyt przed s¢-
dziami swoimi, ze w nig wierzyt: podnidst
nawet stomke¢ z ziemi 1 powiedziat , zZe do-
sy¢ mu byto tego do przekonania si¢, przyta-
czat rozmaite dowody dla pokazania, Ze nie
podobna, aby przyrodzenie samo mogto co
stworzyc.

Czytalem onegday opisanie zdarzenia
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t Kazimierzem Liszynskim (t), szlachcicem
polskim , ktéry byl przekonanym o ateizm
1 za to straconym. Sposob ktorym go uka-
rano, ma co6§ w sobie bardzo szczegdlnego.
Jak tylko ciato jego spalono, popioty nabi-
te zostaly do harmaty i wystrzelone na
wiatr av stron¢ Tartaryi,

Z tatwos$cia wierzg, gdyby podobna ka-
ra wprowadzona zostata u nas, w Wielkiey
Bretanii , tyle marny umystow z przyro-
dzenia zdrowych, ze gdyby ateusza cal-
kiem nabijano do harmaty, czy gdyby go
pul\ver\zowano , jak si¢ dzieje w Polszcze,
nie wiele mielibySmy nabojow.

Wszelako jednak pokiby takowe wzbro-
jenie trwato, poda¢ chciatbym projekt, ze
zamiast ryehtowania harmat naszych w stro-
n¢ Tartaryi, nalezatoby mie¢ zawsze dwie
albo trzy wyryclitowane ku przyladkowi
Dobrey-Nadziei, w celu wyprawiania na-
szych niedow iarkow do kraju Hotento.tow.

O Kazimierzu Liszynskim s U-ictiannaire Aistor. par une zo-
eiete de Gens de Lettrac \-fl% Paris, powiada ze : ,, Byt
o-karzonym na Sejmie Grodziefiskim w roku 1688, przez
Biskupa Poznan kiego. Znaleziono u niego papiery , w kto-
rych mi¢gdzy innemi dowodzit, Ze B<Sg nie byt stwodrca
cztowieka , lecz ze cztowlek byt stworca Boga , ktorego
wywiodl z niczego. L,iszyh»ki zostal uwig¢ziony mstaral si¢
wymowitf z tego , [nwiadaiac , ie napisat te dziwactwa ie-
dynie w zamiarze ouych zbiiania. lecz nie znalazt wiary.
Zostal skazanym na spalenie i dekret ten wykonano 3o
Marca 1689 roku. ,,



Wedlug mnie wyrok wydany na Smiér¢
przeciw ateuszowi nazbyt mu wiele honoru
czyni, chociaz zwyczay wystrzelenia go na
wiatr, uzywany w tym rodzaju meczenstwa,
ma co6§ bardzo stosownego do natury jego
zbrodni.

Z drugiey strony znowu, wyznaé na-
lezy, ze jest wielki .zarzut przeciw tey ka-
rze. Gorliwos¢ za religija tak jest pelna
zapatu, Ze prawie nigdy nie umie si¢ ogra-
niczaé¢ ; dla tego wiec powystrzelawszy na-
szych ateuszéw , obawialbym sie¢ bardzo ,
zeby nie przyszlo do nabijania naszymi se-
ktarzam,i, a majac bacznos$¢ na slabos¢ rze-
czy ludzkich , zeby nie byli i my sarni na-
razeni kiedy na wylecenie z rury jakiey
trzyfuntéowki.

Jeziiby kto z czytelnikéow moich sadzil,
ze mowilem o tych Jchmosciach w tonie
nadto zartobliwym i nadto pogardzajacym,
niech mi si¢ godzi mu odpowiedzieé¢, ze we-
dlug mego wyobrazenia, za nadtoby si¢ wie-
le robilo honoru tym niewiernisiom chcac
z nimi dysputowaé¢ nad zdaniem , Kktore
krzywdzi cala powszechno$¢ ; ze to byloby
dadz im pozor przed $Swiatem i wrazaé , zZc
jest co6S prawdy w ich systemie , chociaz*
nic bezrozumnieyszego bydz w istocie nie
moze.

Co si¢ za$ tycze osob, ktore przypusz-
czaja jakikolwiek obrzadek religiyny i kto-
rych sadze¢ bydz w bledzie, chcialbym wzgle-
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dem nich uzywaé¢ wielkiey ostrozno$ci i
staratbym si¢ z obltakania wyprowadzacé¢ Ze
wszelka powolnodciag i tagodnodciag jaka tyl-
ko bjrdz moze ; lecz z niewiernymi, szuka-
jacymi wywraca¢ Avszelki rodzay religii, o-
galacaé¢ ludzi ztego co samiprzyznajag bydz
naylepszem uzyciem we wszystkich wielkich
spotecznos$ciach, nic na t0 mieysce nie po-
dajac, rozumiem, ze naylepszy sposob obey-
$§cia si¢ z nimi, jest ich zwalcza¢ ichze wta-
snym or¢zem; to jest, obchodzi¢ si¢ z ni-
mi zZe wzgardg i wystawiaé¢ ich na posmie-
wisko. X
Teodor Narbutt.

z HORACYUSZA.

O DA 7 z XIEGI u.

Rectius vines , Licini,

Medrzey nieréwnie ten czynl,
Kto swe zapedy hamuie »
I w skromnos$ci, moy Licyni,
Brzegu si¢ raczey pilnuie

tiiz si¢ morz zwierza giebini.

Komu mierno$¢ mita ztota ,
Ten nayjichszy katek zdobi,
A nicigieta niczem cnota ,
Chciwym go nigdy nie robi.
By si¢ cisnal w panskie wrota.

Harda iodta w szturmie pryska ,

3aj sa wyzsze zamkow szczyty ,



Tyro straszliwsze ich zwtl; ka »
I w skat niebotyczne grzbiety,

Kaytzgsciey tez piorun bltydca.

Serce niczem nie za hwiane ,
Cukruie przykre zbyt losy,
Uprzedza niestatlych Zmiang *
Bo wie , ze cierpkie ich ciosy ,

Nie moga hydz nie przetrwane.

N«c w swey dobie nie wiekuie »
Co iest tak , inaczey bedzie i
N>e zawsze strzaly piastuie ,
Apollo w groznym zapedzie,

Czg$ci¢y e Muzami obcuie.

Ukaz si¢ $mialym i meznym .
Na przykrych rzeczy koleie :
Zwiiay z umystem polgznym

Zagle gdy grozny wiatr wieie ;

Bedziesz losom niedosigznym.

S EN.

Ttomaczenie 7 Wliloskie

Snita mi sie w tey postawie

Pigckna Nit¢, wlasnie gdyby

Biegta ku mnie iak na iawie

] wierzytbym bez ochyby ,

Gdybym w ten czbs , iak si¢ zbudzit

Nie zgani, Ze to sen mig¢ tudzil.

O mito$ci , przecie teraz
Pokaz ze$§ iest sprawiedliwa ,
J day by ten sen byl nieraz

Rzeleluieyszy, nizli bywa.
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A kiedy mig¢ chcesz snem tudzic,

Nie kaz mi si¢ predko budzi¢.

S. Trembecki?

SMIERC NIEUCHRONNA.

PRZEKELEADANIE O DY H ORACYUSZA.

O rndy Postumie czas szybko uptywa ,
Dotknie ci¢ wkrotce staro$¢ klopotliwa ,
A zetrae na proch $mieré swoimi groty.

Cho¢ styniesz a cnoty.

Niech pod zelazem trzysta bykoéw igknie,
Srogo$¢ Plutona dla ciebie nie Zmigknie,
Co Stysem zamknat troynego Gerioua ,

I Tytyona.

Darami ziemi ktokolwiek si¢ cieszy ,
Kazdy w swym eztsie przebydz Styx poS$pieszy,
Czy kmiotek biedny z matego zagostu,

Czyli Krol z Tronu.

Prozno kto minagé¢ chce Marsa turnieie ,
Kto na sam widok fal morskich dretwieie j
I szkodliwego, co w iesien przenika ,

Austru unika.

Gdzie si¢ leniwie btaka Koryl czarny,
Gdzie zyie rodzay Danaid poczwarny ,
Gdzie Syzyf w pocie toczy kamiefn wiecznie,

Staniesz koniecznie.

Porzucisz wkrotce dom , niwy i zong,

I drzewa twoie troskliwie strzezone,
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Sam tylko Cyprys zostanie przy tobie ,
Gdy legniesz w grobie.

Xawery Stlawinski.

NIEUZYTECZNE STARANIA ZANIECHAC NALEZY.

Przektadanie Ody Ilorackusza.

Co Scyt z Kantabrem , ktorych or¢z stynie ,
Zamys$la¢ moga moy luby Hirpinie,
Nie chciey si¢ troskaé¢, ni na krotkie zycie,

Trudz si¢ o bycie.

I ksztaltna posta¢ i sam wiek mtlodzienczy,
Zeyda, a staro$¢ iuz si¢ nie uwdzigezy ,
Mito$ci zadza, ni snu ci zostawi ;

Gdv si? obiawi.

Tak roznie szczodry kwiatom czas wio$niany,
Tak roézne w twarzy xig¢zyc nosi zmiany,
Po c6z mysl twoia toczysz w przysztosé ciemng ,

Tak nadaremno.

Usiagdzmy raczey w cieniu przy iedlinie,
Wieniec z r6z wity niech skronie obwinig,
Niech wtos si¢ wonig skropi, a szklenice.

Niech skrasza lice.

Wino ostadza troski i zgryzoty ,
Heyze mi Chtopcze ! badz dobrey ochoty,
Rostworz mi czastk¢ Falernu napoiu,

Woda ze zdroju.

Xawery Stawinski,
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DO CHERUBINY.

A N A K R E ONT Y K,

raz od cig¢zki¢y powi'-ki,
Pierzchat w koto sen daleki,
A oko. smutne nie $miato ,
W ¢éma<h mroku ciebie szukato,
W tem chtopczyk ksztattny i hozy,
Jawi *i¢ w ognistem kole ,
I iakoby przez swawolg :
Wnet si¢ toczkiem do mnie zlozy;
Stoy Chtopcze ! z iakiey krainy ,
Rzekltem niesiesz strzaly twoie,
Josli od mey Cherubiny,
P<d voy , potroy , dziecie moie,
Lecz gdy od inney z ziemianek,
Wara , bo strzaskam kolezanek.
W tém brzegkta puszczona strzatar
Ty$ si¢ w sercu odezwata :
Chciatem schwyta¢ swawolnika ,
Gdy on z btyskiem w mroku znika,
Zostawiwszy cigzkie bole ,

Ktore inie§¢, niz zgoi¢ wolg.

Xciwery Stawinski.

A N A K R E O N T Y K

Kiedy pieskliwemi tony,
Z-ichwycata$ kazde zdanie ,
Sadzitem si¢ przeniesiony ,

W gorne Niebianow mitazkanie.

Tam widzialem iak Kupido ,

Z Twoich powabdéw nadety,
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Nieszczgsnych kosztem i biedo ,

Trzyma swoy laczek napigty.

Niewolnikéw zgraje robi,
Niosgc grot do kazdey duszy,
W szystkich do kaydan sposobi,

Lecz twego serca nie ruszy.

Prositem u niego szczerze ,
Uzywatem nawet grozby.
By mnie nie liczyl w ofierze,

Lecz nie ustuchal mey prozby.
i

N
Jézef Sloriskk

A N EGDOT A

Zty malarz rzeki: przyjaciele :
Dzi$ komor¢ ma pobiele,

A iutro ia wymaluig,

Kt6$s wiedzac ze on popsuie,
Rzecze bez zadney ogrody.
Ja ci chce rady udzieli¢,
Nayleprey pomaluy wprzody,
A potym kaz ia pobielic.

1

Nagrobek SzpaczkowiN.N.

Srozsza dli innych braficow , mnie pani taskawa

W luba wolno$¢ niewoli przetwarzata prawa.

Ty wzdychasz nad mym grobem przechodniu stroskany
Rozumiem, mozcé cigza wdzigkow jey kaydarty?

Lecz niezavrzyy mi losu.” te Elizu pola

Nie maH 0CIU ma P0"?1 niewola’
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ZAGADKA
Nasladowanie z Francuzkiego.

Chtopiec zelazem rgce maigc zbroyne ,
Oczy przepaska zakryte,
Dart si¢ j.ocona¢ wdzigki nie uzyte ,
J k gltazy zimne 4 spokoyne.
Ale nad podziw skutek wienczy checi,
Wnet si¢ u szczytu swych zamiarow kreci,
J wznidstszy prawie pod obloki czoto,
Ogtasza tryumt zwycigzki wesoto.
Gdy dodam, ie Wenera nie iest iego matka,

Ten chlopiec bedzie zagadka.,

F R A S Z K A Z L I T E *.

Kozdrob gtoski z Wasz i Rawa ,
W trzy syllaby ztofirz ie sktadnie;
Bedzie raiasto gdzie zabawa

Sercem i umystem wtladnie.

Dozwala si¢ drukowaé¢ =z warunkiem dostawienia do Korni-
ietu Cenzury siedmiu ezemplarzy dla mieysc prawem wyznaczo-

nych. Dnia 4 miesiagca Maia roku 1817.

August Becu Prof. Ord. Czt. K. Cr



